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Convocazione Rappresentativa
FEMMINILE

In vista del Torneo delle Regioni, il Comitato
Provinciale Autonomo di Bolzano convoca le sotto
elencate calciatrici per mercoledi 13 dicembre 2017
alle ore 1815 presso [limpianto sportivo
Bressanone Jugendhort Sint. per un amichevole
con la squadra ASD.SSV BRIXEN OBI.

Le calciatrici dovranno presentarsi munite del
documento d’identita valido, del corredo personale di

Einberufung der Auswahlmannschaft
DAMEN

Im Hinblick auf das Regionenturnier, beruft das
Autonome Landeskomitee Bozen folgende
FuRballspielerinnen  far  Mittwoch, den 13.
Dezember 2017 um 18.15 Uhr bei der Sportanlage
Brixen Jugendhort Sint. fir ein Trainingsspiel mit
der Mannschaft ASD.SSV BRIXEN OBI ein.

Alle FuBballspielerinnen muissen den giltigen
Personalausweis, die eigene Spielausristung und

gioco e di copia del certificato medico d’idoneita

Kopie é&rztlichen Eignungsbescheinigung fir

all’attivita agonistica.
Le calciatrici che abbiano consegnato il certificato

Wettkampfsport mitbringen.
Jene FuRballspielerinnen, die die noch qiltige

ancora valido, non devono ripresentarlo.

Bescheinigung abgegeben haben, miissen diese
nicht nochmals vorweisen.

A.S.C. |JUGEND NEUGRIES De Toffol Alice, Sandrelli Maria lonela, Zattel Sara

A.S.D. |PFALZEN Hochgruber Verena, Klement Emma, Messner Lea,
Peintner Manuela, Ranigler Johanna, Taferner Susanne

ADFC |RED LIONS TARSCH Gerstgrasser Nadia, Gotsch Laura, Gruber Juliane, Klotz

Verena, Perfler Laura, Perfler Lea, Platzgunner Sonja,
Telser Tabea

C.F. SUDTIROL DAMEN BZ

Battaglioli Elisa, Mair Magdalena, Malatesta Sharon,
Mantovani Alice, Pignato Silvia, Carosi Alessia

C.F. VIPITENO STERZING A.S.D.

Pirozzi Martina, Plank Magdalena, Prader Jana

Dirigente Ufficiale / Offizielle Betreuerin:
Selezionatore / Auswabhltrainer:

Medico / Arzt:

Collaboratori / Mitarbeiter:

Le societa delle calciatrici sopra convocate che, per

POHL KARIN

PELANDA FABIO
BUSETTI JOHANN
CRISCUOLO VINCENZO

Die Vereine der einberufenen Fulballspielerinnen,

infortunio o altre cause giustificate, non potranno

welche wegen Verletzungen oder anderen Grinden

partecipare al raduno, devono darne, per tempo,

nicht an den Treffen teilnehmen kdnnen, missen

comunicazione scritta al Comitato Provinciale

dies termingerecht dem Autonomen Landeskomitee

Autonomo di Bolzano.

Si ricorda che Ila mancata adesione alla
convocazione, senza giustificate e plausibili
motivazioni, determina la possibilitd di deferimento
agli Organi Disciplinari sia della societa che della
calciatrice, nel rispetto dellart. 76 comma 2 e
comma 3 delle NOIF. (*)

Bozen schriftlich mitteilen.

Man erinnert, dass bei fehlender Teilnahme an der
Einberufung, ohne Entschuldigung und triftigen
Grund, die Mdglichkeit besteht die Fuf3ballspielerin
und den Verein beim Sportgericht, laut Art. 76
Komma 2 und Komma 3 der NOIF, zu belangen.
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